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Europos strateginiy investicijy fondo veiklos laikotarpio pratgsimas
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Pakeitimas 1

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT*

Komisijos pasiiilymas

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo 18 dalies kei¢iamos Reglamento (ES) 2015/1017 nuostatos d¢l Europos strateginiy
investicijy fondo veiklos laikotarpio pratgsimo ir to fondo bei Europos investavimo
konsultacijy centro techniniy patobulinimy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 172 ir 173 straipsnius, 175
straipsnio trecig pastraipg ir 182 straipsnio 1 dalj,

*

Pakeitimai: naujas arba pakeistas tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas
tekstas nurodomas simboliu I .
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atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomoneg,

atsizvelgdami j Audito Riimy nuomone Nr. 2/2016' ,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

(M

2

3)

“4)

nuo 2014 m. lapkri¢io mén., kai buvo pristatytas Investicijy planas Europai?, pageréjo
investicijy augimo salygos ir grizta pasitik¢jimas Europos ekonomika ir jos augimu.
Sajungos ekonomika jau ketvirtus metus nuosaikiai atsigauna: 2015 m. bendrojo
vidaus produkto augimas sieké 2 %, taciau nedarbo lygis vis dar yra didesnis nei
pries krize. Priémus Investicijy plang inicijuotos visapusiSkos pastangos jau duoda
konkreCiy rezultaty, nepaisant to, kad kol kas nejmanoma jvertinti viso ESIF
poveikio ekonomikos augimui ir didesniy investiciniy projekty makroekonominis
poveikis negali biiti matomas 18 karto. Tikimasi, kad 2016 ir 2017 m. investuojama bus
vis daugiau, nors investicijos vis dar vykdomos nedrgsiai ir nesiekia buvusio lygio;

§] teigiamg pagreit] reikéty iSlaikyti, taip pat reikia toliau stengtis sugrazinti ilgalaikiy
tvariy investicijy tendencija, kad jos pasiekty realigjq ekonomikg. Investicijy plano
mechanizmai veikia ir turéty buti sustiprinti, kad toliau biity telkiamos privacios
investicijos 1 Europos ateiCiai svarbius sektorius, taip pat i tuos sektorius, kuriuose
tebéra rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemy,
siekiant uztikrinti esminj makroekonominj poveikj ir kurti darbo vietas;

2016 m. birzelio 1 d. Komisija paskelbé¢ komunikata ,,Europa veél investuoja.
Investicijy plano Europai rezultaty apzvalga ir tolesni veiksmai®, kuriame iSdésté
ligSiolinius Investicijy plano rezultatus ir numaté tolesnius veiksmus, be kita ko,
pratesti Europos strateginiy investicijy fondo (ESIF) veiklg ilgiau nei i§ pradziy
numatytg trejy mety laikotarpj, taikant galiojancig sistema iSplésti mazyjy ir vidutiniy
imoniy (MV]) linijos veiklos masta ir patobulinti Europos investavimo konsultacijy
centrg (EIKC);

EIB grupés jgyvendinamas IESIF kiekybiniu poZiuriu tinkamai veikia, kad bity
pasiektas tikslas iki 2018 m. vidurio sutelkti bent 315 mlrd. EUR papildomy
investicijy ] realiaja ekonomika. Rinkos atsakas ir jtrauktis buvo ypac¢ greiti pagal
MVI linyja; Sioje srityje ESIF veiklos rezultatai pranoko lukescius, be kita ko, dél to,
kad i§ pradiiy pasinaudota esamais Europos investicijy fondo (EIF) jgaliojimais
(InnovFin SMEG, COSME LGF ir RCR jgaliojimais) paspartinti pradinius
veiksmus. 2016 m. liepos mén. MV] linijos veiklos mastas padidintas 500 mln. EUR,
atsizvelgiant | Reglamente (ES) 2015/1017 nustatytus galiojancius rodiklius. Didesné
finansavimo dalis turi buti skiriama MVI, atsizvelgiant | nejprastai didele¢ per ESIF

2

OL C 465, 2016 12 13, p. 1.
COM(2014) 903 galutinis.

PE611.529/2

LT



)

(6)

(6a)

(7

®)

teitkiamo MV] finansavimo paklausg rinkoje: didesnio ESIF pajégumo prisiimti rizika
40 proc. dalis turéty biiti skirta MV] galimybéms gauti finansavimg padidinti;

2016 m. birzelio 28 d. posédziavusi Europos Vadovy Taryba padar¢ iSvada, kad
,Investicijy planas Europai, visy pirma Europos strateginiy investicijy fondas (ESIF),
jau davé konkreCiy rezultaty ir yra viena i§ pagrindiniy priemoniy siekiant padéti
sutelkti privaciojo sektoriaus investicijas kartu paZangiai pasinaudojant ribotais
biudzeto iStekliais. Komisija ketina netrukus pateikti pasitilymy deél ESIF ateities;
Siuos pasiiilymus turéty kuo skubiau i$nagrinéti Europos Parlamentas ir Taryba®;

ESIF buvo jsteigtas pradiniam trejy mety laikotarpiui siekiant sutelkti bent 315 mlrd.
EUR investicijy. Taciau noras pasiekti $j kiekybinj tikslg neturéty biiti virSesnis uz
atrenkamy projekty papildomumo principqg. Todél Komisija yra pasirengusi ne tik
pratesti ESIF investicijy laikotarpj ir padidinti finansinj pajéguma, bet ir padidinti
papildomumo lygj. Teisinis veiklos laikotarpio pratgsimas apima dabartinés
daugiametes finansinés programos laikotarpj ir dél jo iki 2020 m. turéty biiti suteikta 1§
viso bent pusé trilijono eury investicijy. Siekiant dar padidinti ESIF pajégumg ir
pasiekti, kad investicijos padvigubéty, valstybés narés taip pat turéty prisidéti
pirmumo tvarka;

nustatant ESIF ir ji jgyvendinant negali biiti visapusiSkai panaudotas jo
potencialas, jeigu nebus jgyvendinamos bendrosios rinkos stiprinimo priemonés,
kuriomis biity sukurta palanki verslo aplinka, ir socialiniu poZiiiriu subalansuotos
ir tvarios struktiirinés reformos. Be to, norint uZtikrinti, kad ESIF biity sékmingas,
nepaprastai svarbiis gerai struktiiruoti projektai, jtraukti j valstybiy nariy lygiu
sudaromus investicijy ir vystymosi planus. Todél valstybés narés raginamos padéti
plétoti pajégumus, atsiivelgiant j tvary investavimg, ypac regioniniu ir vietos
lygmeniu, ir uZtikrinti, kad veikty visos tam reikalingos administracinés struktiiros;

del laikotarpio po 2020 m. Komisija turéty pagal naujgjq daugiamete finansing
programg pateikti teisékiiros pasiiilymq dél iSsamios investavimo sistemos, sickiant
uztikrinti, kad investicijy tridkumo Sgjungoje problema bity veiksmingai
sprendZiama. Tas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto turéty biti
pagristas Komisijos ataskaitos ir nepriklausomo vertinimo, kurie turi biti pateikti
Europos Parlamentui ir Tarybai iki 2018 m. gruodZio 31 d., iSvadomis. Toje
ataskaitoje ir nepriklausomame vertinime taip pat turéty biti iSnagrinéta, kaip per
pratestq ESIF laikotarpj buvo taikomas Reglamentas (ES) 2015/1017, is dalies
pakeistas Siuo reglamentu;

pratesus ESIF veiklos laikotarp; ir padidinus jo pajéguma, turéty buti toliau
sprendZziamos likusios rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos
problemos, taip pat toliau telkiamas privaciojo sektoriaus finansavimas investicijoms,
kurios labai svarbios Europos darbo viety — be kita ko, jaunimui — kirimui,
ekonomikos augimui ir konkurencingumui ateityje. Tai, be kita ko, yra investicijos
energetikos, aplinkos, klimato politikos srityse, investicijos ] socialinj ir Zmogiskaji
kapitalg ir susijusig infrastruktirg, sveikatos prieziiira, mokslinius tyrimus ir
inovacijas, tarpvalstybinj ir tvary transporta, taip pat j skaitmening transformacija.
Visy pirma reikia, kad ESIF remiamomis operacijomis biity labiau padedama siekti
Sajungos plataus uzmojo tiksly, nustatyty per Paryziaus klimato konferencija
(COP 21), ir jgyvendinti Sqjungos jsipareigojimg 80-95 % sumaZinti iSmetamg
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(8a)

(8b)

©)

(9a)

Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekj. Taip pat turéty biti vis daugiau remiami
prioritetiniai energetikos tinkly jungciy projektai ir energijos vartojimo efektyvumo
projektai. Be to, I ESIF paramg greitkeliams reikéty apriboti iki paramos
privaciosioms ir (arba) vieSosioms investicijoms 1 transporto sektoriy sanglaudos
Salyse, maZiau iSsivyscCiusiuose regionuose arba | tarpvalstybinius transporto
projektus arba skirti jq, jei biitina atnaujinti ir priZiaréti greitkelius, padidinti keliy
eismo saugq, plétoti paZangiosios transporto sistemos (ITS) jrenginius arba
uztikrinti esamy transeuropinio transporto tinklo greitkeliy kokybe ir vientisumg,
visy pirma jrengiant saugias transporto priemoniy stovéjimo aiksteles, degalines,
kuriose prekiaujama alternatyviais Svariais degalais, ir elektromobiliy jkrovimo
sistemas. Taip pat skaitmeniniame sektoriuje, jgyvendinant Sgjungos plataus
uzmojo skaitmeninés ekonomikos politikq, turéty biiti nustatyti nauji skaitmeninés
infrastruktiiros tikslai tam, kad bity panaikintas skaitmeninis atotrikis ir
uztikrinta, kad Sqjunga tapty pasauline naujojo vadinamo daikty interneto amZiaus,
bloky grandinés technologijos, kibernetinio ir internetinio saugumo lydere.
AiSkumo sumetimais reikéty aiskiai iSdestyti, kad Zemés tkio, Zuvininkystés ir
akvakulttros srities projektai (nors jie jau atitinka paramos skyrimo reikalavimus) yra
priskiriami prie bendryjy tiksly, kuriems gali biiti skiriama ESIF parama;

kad bity pasiekti ParyZiaus klimato kaitos konferencijoje (COP 21) nustatyti
Sgjungos tikslai, Valdancioji taryba turéty parengti iSsamias gaires ir vertinimo
priemones, ypac dél projekty tinkamumo ir bendro ESIF portfelio, pirmiausia
atsizvelgdama j COP 21. Siekdamas stiprinti klimato politikos aspektq jgyvendinant
ESIF, EIB turéty remtis savo, kaip vieno is didZiausiy kovos su klimato kaita
finansavimo teikéjy, patirtimi ir naudoti tarptautiniu mastu sutartg metodikq, pagal
kurig nustatomos klimato politikos sudedamosios dalys ir iSlaidos;

kulturos ir kiirybos pramonés sektoriai atliecka labai svarby vaidmenj
reindustrializuojant Europq, yra ekonomikos augimo varomoji jéga ir teikia
strateginiy galimybiy skatinti diegti inovacijas kituose pramonés sektoriuose,
pavyzdZiui, turizmo, maZmeninés prekybos ir skaitmeniniy technologijy sektoriuose.
ESIF turéty padéti MV] jveikti kapitalo trilkumg Siame sektoriuje ir turéty
pagrindinj démesj skirti projektams, kurie yra rizikingesni nei projektai, Siuo metu
remiami pagal programgq ,,KurybisSka Europa* ir garantijy priemone;

atrenkant projektus turéty biiti labiau akcentuojama pagrindiné ESIF savybé —
papildomumas. Visy pirma ESIF paramos skyrimo reikalavimus turéty atitikti tik tos
operacijos, kuriomis aiSkiai sprendziamos nustatytos rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos. Pagal infrastruktiiros ir inovacijy linija
vykdomos operacijos, skirtos dvi ar daugiau valstybiy nariy arba regiony susiejanciai
infrastruktirai, jskaitant e. infrastruktira arba TEN-T ir TEN-E tinklus, turéty atitikti
didelio papildomumo kriterijy, atsizvelgiant | tai, kad jos yra i§ esmés sudétingos ir
suteikia Sajungai didelés pridétinés vertes;

tai, ar projektas atitinka papildomumo kriterijus, priklauso nuo specifiniy regiono
ekonominiy sqlygy, nes viename regione projektas gali atitikti papildomumo
kriterijy , o kitame — ne. Todél Investicijy komitetas, vertindamas, ar projektas
atitinka papildomumo kriterijy, turéty atsizvelgti j specifines regiono sqlygas;
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(10)

Y

(11a)

(11b)

(12)

(13)

dél galimybiy padidinti ESIF intervencijos veiksmingumg turéty buti skatinamos
derinimo operacijos, kurias vykdant derinama negrazinama Sajungos biudZeto parama
ir (arba) finansinés priemonés, I iskaitant EIB finansavimg per ESIF, taip pat kity
investuotojy teikiamas finansavimas. Derinimu siekiama padidinti Sajungos islaidy
pridéting verte pritraukiant papildomy iStekliy i§ privaciy investuotojy ir uZtikrinti, kad
remiami veiksmai tapty ekonomiskai ir finansiskai perspektyviis. Komisija jau
paskelbé konkrecias rekomendacijas Sia tema, taciau reikéty toliau plétoti poZiiirj
dél ESIF ir Sqjungos léSy derinimo, atsiZvelgiant j poreikj uZtikrinti ekonominj
efektyvumgq ir tinkamgq svertq. ESIF ir Europos struktiriniy ir investicijy fondy
(ESI fondy) naudojimo derinimas gali padéti padidinti ESIF geografine apréptj;

siekiant padidinti ESIF naudojimg maziau i$sivysciusiuose ir pereinamojo laikotarpio
regionuose, turéty biiti iSplésta bendryjy tiksly, kuriems gali buti skiriama ESIF
parama, apréptis. AtsiZvelgiant j tai, kad neturéty biti apribojimy, susijusiy su
projekty, tinkamy finansuoti is ESIF, dydZiu, neturéty biiti atgrasoma nuo paraisky
dél ESIF finansavimo smulkiems projektams teikimo. Be to, biitini tolesni veiksmai,
kuriais bity didinama techniné parama ir skatinama naudotis ESIF tuose
regionuose;

investavimo platformos yra labai svarbi priemoné siekiant spresti rinkos
nepakankamumo problemq, ypacé finansuojant daugialypius, regioninius ar
teminius projektus, jskaitant energijos vartojimo efektyvumo projektus, ir
tarpvalstybinius projektus. Todél svarbu skatinti partnerystes su nacionaliniais
skatinamojo finansavimo bankais ar jstaigomis, be kita ko, siekiant jsteigti
investavimo platformas. Jgyvendinant tokias partnerystes, Investicijy komitetas,
remdamasis atitinkamomis Valdanciosios tarybos gairémis, turéty turéti galimybiy
suteikti atitinkamq ES garantijos dalj tiesiogiai investavimo platformoms ir
nacionaliniams skatinamojo finansavimo bankams ar jstaigoms ir po to tiems
subjektams perduoti sprendimo dél projekty atrankos jgaliojimus. Tokiais atvejais
Investicijy komitetas turéty pasilikti teise vykdyti projekty atrankos procediiros
prieziiirqg bet kuriuo metu, siekdamas uZtikrinti, kad ji bity vykdoma pagal §j
reglamentq;

Si  galimybé tiesiogiai suteikti ES garantijq investavimo platformoms ir
nacionaliniams skatinamojo finansavimo bankams ar jstaigoms negali jokiu biidu
lemti bendros valstybiy nariy, kurios néra jsteigusios tokiy subjekty, diskriminacijos
arba lemti geografinés koncentracijos;

kad ESIF galéty remti investicijas, visu investavimo laikotarpiu Sgjunga turéty teikti
Sajungos garantija (toliau — ES garantija), kuri jokiu metu neturéty virSyti 26 000 000
000 EUR; i$ Sios sumos daugiausia 16 000 000 000 EUR turéty buti suteikta iki 2018
m. liepos 6 d.;

tikimasi, kad ES garantija derinant su 7 500 000 000 EUR, kuriuos suteiks EIB, ESIF
parama turéty pritraukti 100 000 000 000 EUR papildomy EIB ir EIF investicijy.
Tikimasi, kad dél Sios 100 000 000 000 EUR sumos, remiant ESIF, iki 2020 m.
pabaigos bus pritraukta bent 500 000 000 000 EUR papildomy investicijy j realigja
ekonomika;
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(18a)

(18b)

(19)

siekiant 1§ dalies finansuoti papildomoms investicijoms vykdyti skirta Sgjungos
bendrojo biudzeto jnasa i ES garantijos fonda, i§ 2014-2020 m. daugiametés
finansinés programos nepaskirstyty léSy, jy nevirSijant, tam reikéty skirti
650 000 000 EUR — Europos Parlamentas ir Taryba' turéty tam duoti leidimg
vykdant meting biudZeto procediirg. Be to, 1 645 797 000 EUR EITP finansinéms
priemonéms skirty asignavimy turéty biiti perkelta ;1 EITP dotacijy dalj, siekiant
palengvinti derinimg su ESIF, arba kitoms susijusioms priemonéms, visy pirma
skirtoms energijos vartojimo efektyvumui;

remiantis patirtimi, jgyta vykdant ESIF remiamas investicijas, garantijy fondo tiksliné
suma turéty sudaryti 35 % bendry ES garantijos jsipareigojimy, uZtikrinant tinkama
apsaugos lygj;

atsizvelgiant | nejprastai didele per ESIF teikiamo MV] finansavimo paklausg rinkoje,
kuri, kaip tikimasi, nemazés, turéty buti sustiprinta ESIF MVI linija. Ypatingas
démesys turéty biti skiriamas socialinéms jmonéms ir socialinéms paslaugoms, be
kita ko, rengiant ir jdiegiant sektoriaus poreikius ir specifikq atitinkancias naujas
priemones;

EIB ir EIF turéty uztikrinti, kad galutiniai paramos gavéjai, jskaitant MV], turéty
Ziniy apie ESIF parama, kad buty didinamas pagal Reglamenta (ES) 2015/1017
suteiktos ES garantijos matomumas. Gerai matomoje finansavimo susitarimo vietoje
turéty buti pateikta aiski nuoroda j ESIF;

sickdamas padidinti ESIF operacijy skaidruma, Investicijy komitetas savo vieSai
skelbiamuose ir prieinamuose sprendimuose turéty paaiSkinti priezastis, dél kuriy, jo
manymu, operacijai turéty buti suteikta ES garantija, ypa¢ daug démesio skirdamas
papildomumo kriterijaus atitik¢iai. Kai tik pasiraSoma sutartis dél operacijos, kuriai
suteikta ES garantija, turéty biti paskelbiama rezultaty suvesting;

rezultaty suvestiné naudojama tik taip, kaip nurodyta Siame reglamente,
Deleguotajame reglamente (ES) 2015/1558° ir jo priede, kaip nepriklausoma ir
skaidri vertinimo priemoné, kuria Investicijy komitetas naudojasi siekdamas
uztikrinti, kad ES garantija pirmiausia biity teikiama toms operacijoms, kuriy
rezultatai aukStesni ir pridétiné verté didesné. EIB turéty i§ anksto apskailiuoti
balus (rezultatus) ir rodiklius ir, pasibaigus projektui, rezultatus patikrinti;

Valdancioji taryba turéty persvarstyti investicijy gaires ir nustatyti minimaly baly
skaiciy, taikomgq jvairiems rezultaty suvestinés kriterijams, kad biity uZtikrintas
geresnis projekty vertinimas;

vykdant ESIF remiamas operacijas turéty biiti laikomasi Sgjungos gero mokesciy
srities valdymo principo. Pagal Sqjungos teisés aktus, rekomendacijas ir gaires,

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastrukttiros tinkly priemoné ir 1§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr.
680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

2015 m. liepos 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1558, kuriuo

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/1017 papildomas rezultaty

suvestine ES garantijai taikyti (OL L 244, 2015 9 19, p. 20).
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(20)

2D

(21a)

(21b)

(22)

vykdydamas savo operacijas, EIB neturéty naudotis mokesCiy vengimo
struktiiromis, ypac agresyvaus mokesciy planavimo schemomis, jose dalyvauti arba
teikti finansavimo gavéjams, kurie tokiomis struktiiromis ar schemomis naudojasi;

be to, tikslinga pateikti tam tikrus techninius patikslinimus, susijusius su susitarimo
del ESIF valdymo ir dél ES garantijos teikimo bei ja dengiamy priemoniy, jskaitant
valiutos kurso rizikos padengima tam tikrose situacijose, turiniu. Susitarimas su EIB
deél ESIF valdymo ir ES garantijos teikimo turi biiti pritaikytas pagal §j reglamentg;

turéty buti patobulintas Europos investavimo konsultacijy centras (EIKC), o jo veikla
turéty panaikinti visus ESIF jgyvendinimo triikumus. Centras turéty padéti jgalinti
projekty vykdytojus inicijuoti ir plétoti perspektyvius, tvarius ir kokybiSkus
projektus. Ypatinga démes] centras turéty skirti projekty, kuriuose dalyvauja dvi ar
daugiau valstybiy nariy arba regiony, ir projekty, kuriais padedama siekti strategijos
wEuropa 2020« ir COP 21 tiksly, rengimo paramai. I EIKC taip pat turéty aktyviai
padéti siekti sektoriy ir geografinio ESIF jvairinimo tikslo ir iniciatyviai remti EIB
jam inicijuojant projektus, imantis vykdyti operacijas ir, jei reikia, stengiantis
paskatinti paklausq. EIKC veikla turéty papildyti esamas struktiiras; turéty biiti
vengiama dubliuoti valstybése narése teikiamas paslaugas. Jis taip pat turéty aktyviai
padéti steigti investavimo platformas ir konsultuoti kity Sajungos finansavimo Saltiniy
derinimo su ESIF klausimais. Manoma, jog EIKC prireikus turi aktyviai veikti vietos
lygmeniu, kad galéty pagerinti vietos Zinias apie ESIF ir tiksliau jvertinti vietos
poreikius. EIKC turéty siekti sudaryti bendradarbiavimo susitarimus su kiekvienos
valstybés narés nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ar jstaigomis ir
prireikus padéti valstybéms naréms steigti nacionalinius skatinamojo finansavimo
bankus ar jstaigas. Kad Sie tikslai biity pasiekti, EIKC darbuotojy istekliai turéty
atitikti uZduotis, kurias jis raginamas atlikti,

norint iSspresti rinkos nepakankamumo problemas ir paSalinti rinkos spragas, taip
pat skatinti skirti pakankamai papildomy investicijy ir uZtikrinti geografine ir
regioning ESIF remiamos veiklos pusiausvyrqg, reikalinga integruota ir darni tikslo
skatinti augimgq, darbo viety kiirimgq ir investicijas jgyvendinimo metodika. Kainy
nustatymo politika turéty prisidéti prie Siy tiksly jgyvendinimo;

kad biity padedama siekti Reglamente (ES) 2015/2017 nustatyty investavimo tiksly,
reikéty skatinti derinti finansavimq su esamu finansavimu is kity Saltiniy, siekiant
suteikti pakankamas lengvatas, kai nustatoma ESIF operacijy finansavimo tvarka ir
sqlygos, jskaitant kainy nustatymq;

todel I Reglamentas (ES) 2015/1017 turéty buti atitinkamai 18 dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 2015/1017 1§ dalies kei¢iamas taip:

-1

2 straipsnio 4 punkto b papunktis pakeiciamas taip:
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,»D) tarpvalstybines, daugiasSales, regionines arba makroregionines platformas,
sutelkian¢ias tam tikroje geografin¢je vietovéje vykdomais projektais
besidomincius partnerius 1§ keleto valstybiy nariy, regiony arba treciyjy
valstybiy;*

1) 4 straipsnio 2 dalis 18 dalies kei¢iama taip:
a)  apunkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

»11)  finansinio jnaSo, kur; EIB turi teikti per ESIF ir kuris turi buti ne
mazesnis nei 7 500 000 000 EUR garantijomis arba grynaisiais pinigais,
sumos ir sglygy;*;

aa) a punkto iv papunktis pakeic¢iamas taip:

,1v) operacijy, kurios remiamos ES garantija, kainy nustatymo, kuris turi
atitikti EIB bendrg kainy nustatymo politika, laikantis Sio reglamento
tiksly. Tais atvejais, kai dél sunkesniy ekonominiy ir finansiniy rinky
sqlygy perspektyvus projektas nebiity jgyvendinamas, garantijos kainos
nustatomos taip, kad biity skatinama geografiné ir regioniné ESIF
remiamy  operacijy  pusiausvyra ir  sprendZiamos  rinkos
nepakankamumo problemos; “;

ab) b punkto iii papunktis pakeiciamas taip:

,l11) nuostata, kad Valdancioji taryba priima sprendimus bendru sutarimu ir
kad tais atvejais, kai sutarti nepavyksta, Valdancioji taryba sprendimus
priima keturiy penktadaliy savo nariy balsy dauguma; “

ac) b punkto iv papunktis pakeiciamas taip:

»1v) vykdomojo direktoriaus ir vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimo
procediira, jy atlyginimg ir darbo salygas, I ju pakeitimo pareigose bei
atskaitomybeés taisykles ir procediiras, nedarant poveikio Sio reglamento
taikymui;*

b) ¢ punkto 1 papunktis pakei¢iamas taip:

»1) 18samias ES garantijos suteikimo taisykles, laikantis 11 straipsnio,
iskaitant jos aprépties tvarkg bei jos apibréztg taikymag specialiy risiy
priemoniy portfeliams ir atitinkamus jvykius, dél kuriy gali reikéti
panaudoti ES garantija;*;

1la) 5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»l. Siame reglamente papildomumas — ESIF parama operacijoms, kuriomis
sprendZiamos rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos
problemos ir kuriy be ESIF teikiamos paramos laikotarpiu, per kurj galima
pasinaudoti ES garantija, EIB, EIF nebiity gal¢je jvykdyti arba jy nebiity buve galima
ivykdyti pagal esamas Sgjungos finansines priemones, arba to nebuty buve galima
atlikti tokiu pat mastu. Projekty, kuriems teikiama ESIF parama, kai remiami bet
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2a)

kurio i§ 9 straipsnio 2 dalyje nustatyty bendryjy tiksly siekiai, siekiant didinti
uzZimtumgq ir skatinti tvary augimg, rizikos profilis jprastu atveju turi biti didesnis
nei projekty, kurie remiami vykdant jprastas EIB operacijas, o bendras ESIF portfelio
rizikos profilis turi buti didesnis nei investicijy, kurias prie§ $io reglamento
jsigaliojima remia EIB vykdydamas savo jprastg investicijy politika, portfelio rizikos
profilis.

EIB projektai, kuriy rizikingumas mazesnis nei minimalus EIB ypatingos veiklos
rizikingumas, taip pat gali buti remiami ESIF, jei ES garantija reikalinga siekiant
uztikrinti papildomuma, apibrézta Sios dalies pirmoje pastraipoje.

Siekiant geriau spresti rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo
aplinkos problemas, taip stengiantis uztikrinti papildomuma ir iSvengti dalyviy
koncentracijos toje pacioje rinkoje, ESIF remiama EIB ypatinga veikla
(pageidautina ir jeigu tinkamai pagrista) turi turéti tokig savybe, Kkaip
subordinacija, ir, palyginti su kitais investuotojais, biiti priskiriama prie Zemesnés
pozicijos, taip pat turi turéti tokias savybes kaip dalyvavimas rizikos pasidalijimo
priemonése, tarpvalstybinio pobiidZio ypatybés, pozicija specifinés rizikos atzvilgiu
arba kiti identifikuojami aspektai, kaip i§samiau aprasyta II priede.

Nedarant poveikio reikalavimo atitikti pirmoje pastraipoje nustatytq papildomumo
apibréztj taikymui, didelj papildomumg rodo Sie elementai:

— projektams bidinga rizika, atitinkanti EIB ypatingos veiklos nuostatas,
nustatytas EIB statuto 16 straipsnyje ir EIB kredito rizikos politikos gairése, ypacé
jeigu tie projektai jgyvendintini maZiau iSsivysciusiuose ir pereinamojo laikotarpio
regionuose;

— projektais siekiama sukurti infrastruktiirq, susiejancig dvi ar daugiau valstybiy
nariy, arba infrastruktiira ar su infrastruktiira susijusiy paslaugy teikimas
iSplecCiami i§ vienos valstybés narés j vienq ar daugiau valstybiy nariy;

5 straipsnis papildomas Sia dalimi:
»2a. Laikydamasis kainy nustatymo politikos, ESIF:

— (pageidautina ir jeigu tinkamai pagrista) uZima Zemesn¢ pozicijg,
palyginti su kitais investuotojais, ir uZtikrina, kad jo operacijy kainos biity
nustatomos atsizvelgiant | galimybe derinti finansavimq i§ kity Saltiniy, jei tai
reikalinga, kad buty galima projektams pritraukti kuo daugiau léSy ir atsiZvelgti j
vietos rinkos sqlygas, ir
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3)

3a)

4)

— ugtikrina, kad nuosavo kapitalo tipo investicijy operacijy kainy lygis biity
Zemesnis uZ tokio paties tipo operacijy rinkos kainas, jeigu tai reikalinga norint
pasiekti ESIF tikslus, iSspresti rinkos nepakankamumo problemas ir panaikinti
investicijy deficitq.

6 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé pakeiciama taip:

,»ESIF susitarime numatoma, kad ESIF turi remti projektus, kuriais sprendziamos
rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos ir
kurie:*;

6 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

22 Netaikomi jokie apribojimai projekty, kuriuos tinka ESIF remti
operacijoms, kurias per finansinius tarpininkus vykdo EIB arba EIF, dydziui
Siekiant uZtikrinti, kad ESIF parama apimty ir smulkius projektus, EIB ir EIF
iSplecia bendradarbiavimg su nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ar
istaigomis ir vieSina suteikiamas galimybes jsteigdami investavimo platformas.*;

7 straipsnis 1S dalies kei¢iamas taip:
-a) jterpiama Si dalis:

»la. Visos institucijos ir organai, susije su ESIF valdymo struktiiromis, siekia
uztikrinti lyCiy pusiausvyrq visose ESIF valdymo struktiirose. “

-aa) 3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,»Valdancigja taryba sudaro penki nariai: tris skiria Komisija, vieng — EIB ir vieng —
Europos Parlamentas. Valdancioji taryba vieng 1§ savo nariy iSrenka pirmininku.
Pirmininko kadencija trunka trejus metus ir gali buti vieng karta atnaujinta.
Valdancioji taryba stengiasi priimti savo sprendimus bendru sutarimu. Jeigu sutarti
nepavyksta, Valdandcioji taryba sprendimus priima keturiy penktadaliy savo nariy
balsy dauguma.*

-ab) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»ISsamiis ValdancCiosios tarybos posédziy protokolai skelbiami viesai i§ karto po to,
kai Valdancioji taryba juos patvirtina. Kai protokolas paskelbiamas, apie tai
nedelsiant praneSama Europos Parlamentui.*

-ac) 35 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,»J. ESIF susitarime numatoma, kad ESIF vadovauja vykdomasis direktorius, kuris
atsakingas uz kasdienj ESIF administravimg ir 6 dalyje nurodyto Investicijy komiteto
posédziy rengima ir pirmininkavima jiems. Be to, vykdomasis direktorius uz
Investicijy komiteto darbg atsiskaito Europos Parlamentui.*

-ad) 5 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:
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»Vykdomajam direktoriui padeda vykdomojo direktoriaus pavaduotojas.
Vykdomasis direktorius dalyvauja Valdanciosios tarybos posédiiuose kaip balso
teisés neturintis narys. Jeigu vykdomasis direktorius negali dalyvauti
Valdanciosios tarybos posédyje arba kurioje nors to posédzio dalyje, tame posédyje
arba toje posédZio dalyje dalyvauja vykdomojo direktoriaus pavaduotojas, kaip
balso teisés neturintis narys.

-ae) 6 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,»0. ,,Po atviro ir skaidraus pagal $io reglamento nuostatas vykdomo atrankos
proceso Valdancioji taryba atrenka po vieng kandidatg eiti vykdomojo direktoriaus ir
vykdomojo direktoriaus pavaduotojo pareigas, o atlyginimas jiems mokamas is
bendrojo Sgjungos biudZeto.*

a) 8 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) e punktas pakeiCiamas taip:
»€) klimato politika, aplinkos apsauga ir valdymas;*;
i1)  jraSomas | punktas:
»l)  zemés ukis, Zuvininkysté ir akvakultiira.*;
b) 10 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

»Kiekvienas Investicijy komiteto narys nedelsdamas perduoda Valdanciajai
tarybai, vykdomajam direktoriui ir vykdomojo direktoriaus pavaduotojui visg
informacija, kurios reikia nuolat tikrinant, ar néra interesy konflikty.;

c) 11 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,»Vykdomasis direktorius yra atsakingas uz Valdanciosios tarybos informavima
apie visus pazeidimus I , pasiilo ir jgyvendina atitinkamus veiksmus.*;

d) 12 dalies antros pastraipos antras sakinys pakei¢iamas taip:

Sprendimai, kuriais pritariama ES garantijos naudojimui, turi biiti vieSai
skelbiami ir prieinami iSsamiy protokoly forma. Skelbiant tokius sprendimus
pateikiamas sprendimo pagrindimas, daugiausia démesio skiriant papildomumo
kriterijaus atitikCiai, ir paaiSkinama, kaip naudotasi 14 dalyje nurodyta
rezultaty suvestine ES garantijos panaudojimui pagristi.

Rezultaty suvestiné yra Investicijy komiteto priemoné, pagal kurig ES
garantija pirmiausia teikiama daugiau baly gavusioms ir didesnés pridétinés
vertés operacijoms. Kai priimamas galutinis sprendimas dél projekto, ji
paskelbiama vieSai. Paskelbtame sprendime néra neskelbtinos komercinés
informacijos.

Jeigu sprendimuose yra neskelbtinos komercinés informacijos, EIB tokius
sprendimus ir informacijq apie projekty vykdytojus arba finansy tarpininkus
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da)

perduoda Europos Parlamentui, kai atitinkamas finansavimas uZbaigiamas
arba anksciau, pasibaigus neskelbtinos komercinés informacijos aktualumo
laikotarpiui. Priimdamas sprendimg Investicijy komitetas remiasi EIB
pateiktais dokumentais.

EIB kasmet Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia visy
Investicijy komiteto sprendimy atmesti ES garantijos panaudojimo paraiskq
sqrasq ir surinktus rezultaty suvestinés balus. Informacija pateikiama
laikantis grieZty konfidencialumo reikalavimy.*;

14 dalis pakeiciama taip:

»14. Komisijai pagal 23 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalis suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas nustatant
rezultaty suvesting, kurig turi naudoti Investicijy komitetas, kad biity
uztikrintas nepriklausomas ir skaidrus ES garantijos galimo arba faktinio
naudojimo vertinimas. Tokie deleguotieji aktai rengiami glaudziai
bendradarbiaujant su EIB.

Valdancioji taryba persvarsto investicijy gaires ir nustato minimaly baly
skaiciy, taikomq jvairiems rezultaty suvestinés kriterijams, kad biity
uZtikrintas geresnis projekty vertinimas. “;

4a) 8 straipsnio b punkto pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

D)

tose operacijose dalyvauja subjektai, esantys arba jsteigti vienoje ar daugiau
valstybiy nariy, ir jos apima vieng ar daugiau treCiyjy valstybiy (arba jas
vykdant bendradarbiaujama su subjektais tose valstybése), kurioms taikoma
Europos kaimynystés politika, jskaitant strategine partneryste, plétros politika,
Europos ekonominés erdvés ir Europos laisvosios prekybos asociacijos
politika, arba uzjiirio Salj ar teritorijg, nustatyta SESV II priede, neatsizvelgiant
1 tai, ar esama partneriy tose treCiosiose valstybése arba uzjurio Salyse ar
teritorijose.*;

5) 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

-a)

2 dalies jZanginé dalis pakeic¢iama taip:

2. ES garantija suteikiama EIB finansavimo ir investavimo operacijoms,
kurias patvirtino 7 straipsnio 7 dalyje nurodytas Investicijy komitetas, arba
Europos investicijy fondui skiriamam finansavimui ar garantijoms, kad EIB
galéty vykdyti finansavimo ir investavimo operacijas pagal 11 straipsnio 3 dal;.
Investicijy komitetas, remdamasis Valdanciosios tarybos gairémis, gali
suteikti atitinkamgq ES garantijos dalj tiesiogiai investavimo platformoms ir
nacionaliniams skatinamojo finansavimo bankams ar jstaigoms ir tiems
subjektams perduoti sprendimo dél projekty atrankos jgaliojimus. Investicijy
komitetas bet kokiu atveju pasilieka teise vykdyti projekty atrankos
procediiros prieZiiirg, siekdamas uZtikrinti, kad ji bity vykdoma pagal §i
reglamentq.
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-aa)

-ab)

-ac)

-ad)

b)

Susijusios operacijos turi atitikti Sgjungos politikg. Jomis padedama siekti bet
kurio 8 Siy bendryjy tiksly:*;

2 dalies c punktas papildomas Siuo papunkciu:

wiiia)  geleZinkeliy infrastruktiiros ir kitus geleZinkeliy transporto
projektus; “

2 dalies e punktas papildomas Siais papunkciais:

»ia) bloky grandinés technologija;

ib)daikty internetu;

ic) kibernetiniu saugumu ir tinkly apsaugos infrastruktiira; “
2 dalies g punkto ii papunktis is dalies keiCiamas taip:

»11)  kultiiros ir kiirybos sektoriais, kuriuose leidZiami konkreciam sektoriui
skirti finansavimo mechanizmai, uZtikrinant sqveikq su programa
»KiirybiSka Europa“ ir garantijy priemone, siekiant teikti paskirtj
atitinkandias paskolas kultiiros ir kiirybos sektoriams. *;

2 dalies g punkto v papunktis is dalies keiciamas taip:

»V) socialine infrastruktiira, socialinémis paslaugomis, socialine ir
solidarumo ekonomika;

2 dalis papildoma h ir i punktais:

»h) tvarus Zemés Ukis, zuvininkysté, akvakultiira ir kiti bioekonomikos ir
biopramonés sektoriai,

1) maziau 18sivysCiusiy regiony ir pereinamojo laikotarpio regiony,
atitinkamai nurodyty Komisijos jgyvendinimo sprendimo 2014/99/ES! 1
ir II prieduose, atveju — EIB paramos teikimo reikalavimus atitinkantys
kiti pramonés sektoriai ir paslaugos, laikantis Sio reglamento
reikalavimy.*;

2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Valdancioji taryba parengia iSsamias gaires ir vertinimo priemones, ypac¢
dél projekty tinkamumo ir bendro ESIF portfelio, pirmiausia atsiZvelgdama j
COP21 jsipareigojimus. Tomis gairémis uZtikrinama, kad bent 40 % ESIF
finansavimo pagal infrastruktiiros ir inovacijy linijg biity skiriama projekty
sudétinéms dalims, kuriomis prisidedama prie klimato politikos, atsizvelgiant |
COP 21 jsipareigojimus.*;

2014 m. vasario 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/99/ES, kuriuo
nustatomas regiony, atitinkanciy finansavimo i§ Europos regioninés plétros fondo ir
Europos socialinio fondo reikalavimus, ir valstybiy nariy, atitinkanc¢iy finansavimo i$
Sanglaudos fondo reikalavimus, 2014-2020 m. sgrasas (OL L 50, 2014 2 20, p. 22).
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5a)

6)

7)

c)

d)
da)

db)

3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. Investavimo laikotarpis, kuriuo finansavimo ir investavimo operacijoms,
kurioms taikomas S§is reglamentas, paremti gali biiti teikiama ES
garantija, trunka iki:

a) 2020 m. gruodzio 31 d. — EIB operacijoms, dé¢l kuriy EIB ir
paramos gavejas arba finansy tarpininkas pasiraso sutart] ne veliau
kaip 2022 m. gruodzio 31 d.;

b) 2020 m. gruodzio 31 d. — EIF operacijoms, dél kuriy EIF ir finansy
tarpininkas pasiraso sutart] ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d.*;

4 dalis iSbraukiama;
jterpiama i dalis:

wda. Jeigu valstybés narés valdZios institucija steigia investavimo
platformqg arba nacionalinj skatinamojo finansavimo bankq ar jstaigq,
siekiancig ty paciy tiksly kaip ESIF, EIB su ta institucija bendradarbiauja.
EIB taip pat bendradarbiauja su jau jsteigtomis investavimo platformomis
arba nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ar jstaigomis,
siekianciais ty paciy tiksly kaip ESIF.*“

5 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

»Nedarant poveikio 7 straipsnio 7 dalies taikymui, Investicijy komitetas,
atlikes nuodugny jvertinimq, gali nuspresti nutraukti  partneryste su
investavimo platforma arba su nacionaliniu skatinamojo finansavimo banku
ar jstaiga. “

10 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

371~

Taikant 9 straipsnio 2 dalj ir laikantis 11 straipsnio, EIB ir, kai taikytina,

nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai arba jstaigos ir investavimo
platformos naudoja ES garantijg priemoniy, nurodyty Sio straipsnio 2 dalyje, rizikai
padengti.*;

10 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a)

EIB paskolos, garantijos, prieSprieSinés garantijos, kapitalo rinkos priemonés,
bet kokios kitos formos finansavimo ar kredito vertés didinimo priemonés,
1skaitant subordinuotgja skola, investicijos 1 nuosava kapitalg ar kvazinuosava
kapitalg, iskaitant nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ar ijstaigy,
investavimo platformy ar fondy naudai;*;

11 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:
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9=

ES garantijos suma bet kuriuo metu negali virS§yti 26 000 000 000 EUR,
i§ kuriy dalis gali buti skirta EIB finansavimui arba garantijoms, kurie
teikiami EIF pagal 3 dal;. Agreguoti grynieji mokéjimai i§ Sgjungos
bendrojo biudZeto pagal ES garantijg negali virSyti 26 000 000 000 EUR,
o iki 2018 m. liepos 6 d. negali virSyti 16 000 000 000 EUR.*;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3-

Jeigu EIB teikia finansavimg ar garantijas EIF, kad galéty vykdyti EIB
finansavimo ir investavimo operacijas, ES garantija suteikiama kaip
visapusiSka garantija tokiam finansavimui ar garantijoms, su salyga, kad
bent 4 000 000 000 EUR finansavimo ar garantijy sumg EIB teikia be
padengimo ES garantija, nevirSijant pradinés 6 500 000 000 EUR sumos.
Nedarant poveikio 1 dalies taikymui, Valdancioji taryba prireikus ta riba
gali patikslinti, taciau negali virSyti 8 000 000 000 EUR ir negali
jpareigoti EIB mokéti lygiaveréiy sumy, virSijanciy pradine ribing
verte.

c)  6dalies a ir b punktai pakeifiami taip:

»a)

10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty skolos priemoniy atveju —
pagrinding sumg ir visas laikantis finansavimo operacijy salygy iki
jsipareigojimy nejvykdymo momento EIB naudai mokétinas, bet
nesumoketas paliikanas ir sumas; nuostolius, susidarancius dé¢l valiuty,
18skyrus euro, kursy svyravimy rinkose, kuriose ilgalaikio apsidraudimo
galimybés yra ribotos; subordinuotosios skolos atveju jsipareigojimy
nejvykdymo jvykiu laikomas atidéjimas, sumaZinimas arba reikalaujamas
investavimo nutraukimas;

b) 10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty investicijy ] nuosavg kapitalg
arba kvazinuosava kapitalg atveju — investuotas sumas ir su jomis
susijusias finansavimo sgnaudas bei nuostolius, susidarancius dél valiuty,
i§skyrus euro, kursy svyravimy;*;

8) 12 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 5 dalis pakei¢iama taip:

”5-

2 dalyje nurodytos garantijy fondui skiriamos léSos naudojamos, kad
biity pasiektas tinkamas dydis, atitinkantis bendrus ES garantijos
jsipareigojimus (toliau — tiksliné suma). Tiksliné suma sudaro 35 %
bendry ES garantijos jsipareigojimy.*;

b) 7 dalis pakei¢iama taip:

”7-

Nuo 2018 m. liepos 1 d., jeigu dél garantijos pareikalavimo atvejy
garantijy fondo dydis sumazéja zemiau 50 % tikslinés sumos arba,
atsizvelgiant | Komisijos rizikos jvertinimg, per metus gali sumaZzéti
zemiau to dydzio, Komisija pateikia ataskaitg apie iSimtines priemones,
kuriy gali prireikti fondui papildyti.*;
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c) 8, 9ir 10 dalys pakeiciamos taip:

”8~

10.

Pareikalavus mokéti pagal ES garantija, 2 dalies b ir d punktuose
numatytos garantijy fondui skiriamos 1¢Sos, virSijancios tiksling suma,
naudojamos iki 9 straipsnyje numatyto investavimo laikotarpio pabaigos
ES garantijos sumai atkurti iki jos viso dydzio.

2 dalies ¢ punkte numatytos garantijy fondui skiriamos 1éSos naudojamos
ES garantijos sumai atkurti iki jos viso dydzio.

Tuo atveju, kai ES garantija visiSkai atkuriama iki 26 000 000 000 EUR
sumos, bet koks garantijy fondo pervirsis, palyginti su tiksline suma,
sumokamas i Sajungos bendrajj biudzeta kaip vidaus asignuotosios
iplaukos pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio 4
dalj visoms biudzeto eilutéms, kurios gal¢jo biiti panaudotos kaip 1éSy
perkélimo  garantijy fonda Saltinis.*;

9) 14 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis 1§ dalies keiCiama taip:

i)

pirmos pastraipos antras sakinys pakeiciamas taip:

,Tokia parama apima tiksling paramg, susijusig su techninés pagalbos
naudojimu projekty struktiiros formavimui, novatorisky finansiniy
priemoniy naudojimu, vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysciy
naudojimu ir konsultacijomis, kai taikytina, dél atitinkamy aspekty,
susijusiy su Sgjungos teise, atsizvelgiant | valstybiy nariy, kuriy finansy
rinkos yra maziau iSsivysCiusios, ypatumus ir poreikius ir jvairiy
sektoriy padétj.”;

antra pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

,Centras taip pat remia klimato politikos ir Ziedinés ekonomikos projekty
arba jy sudedamyjy daliy rengima, visy pirma atsizvelgiant 1 COP 21,
skaitmeninio sektoriaus projekty rengima, taip pat 5 straipsnio 1 dalies
penktoje pastraipoje nurodyty projekty rengima.*;

b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

¢ punktas pakeic¢iamas taip:

,C) vietos Ziniy panaudojima, siekiant sudaryti palankesnes salygas
ESIF paramai visoje Sajungoje, ir aktyvig pagalba siekiant ESIF
sektoriy ir geografinio jvairinimo tikslo, nurodyto II priedo 8
skirsnyje, remiant EIB ir nacionalinius skatinamojo finansavimo
bankus ar jstaigas, kad jie inicijuoty ir plétoty operacijas, visy
pirma maZiau iSsivysciusiuose ir pereinamojo laikotarpio
regionuose, ir skatinant ESIF paramos paklausq visur, kur jos
reikia;’;
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ca)

d)

i1) e punktas pakeiCiamas taip:

,»€) aktyvia komsultacing parama investavimo platformy steigimo
klausimais,  ypa¢  kai  steigiamos  tarpvalstybinés ir
makroregioninés investavimo platformos, susijusios su keliomis
valstybémis narémis ir (arba) regionais, ir prireikus veiklg vietos
lygmeniu;’;

iia) jterpiamas Sis punktas:

wea) naudojimgsi galimybe pritraukti smulkius projektus ir juos
finansuoti, be kita ko, per investavimo platformas;“

iii) jterpiamas f punktas:

,f)  konsultacijas kity Sgjungos finansavimo Saltiniy (pavyzdziui,
Europos struktiiriniy ir investicijy fondy, programos ,,Horizontas
2020 ir Europos infrastruktiiros tinkly priemonés) derinimo su
ESIF klausimais, siekiant sumaZinti administracing nastq ir
iSspresti praktines problemas, susijusias su naudojimusi tokiu
finansavimo Saltiniy derinimu .*;

iiia) jterpiamas Sis punktas:

wfa) iniciatyvios paramos, siekiant raginti ir skatinti vykdyti 8
straipsnio pirmos pastraipos b punkte nurodytas operacijas,
teikimgq. “;

5 dalis pakei¢iama taip:

e Kad pasiekty 1 dalyje nurodyta tiksla ir palengvinty konsultavimo
paramos teikimg vietos lygmeniu, EIKC siekia naudotis EIB,
Komisijos, nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ar jstaigy ir
Europos struktiiriniy ir investicijy fondy valdymo institucijy
kompetencija.*;

jterpiama i dalis:

wda. EIKC naudojasi 16 straipsnio 2a dalyje nurodytu sqrasu, siekdamas
teikti iniciatyvig ir reikalingg paramq galimiems projekty
vykdytojams, kad jie galéty labiau iSplétoti projekty, kuriuos praso
finansuoti i§ ESIF, pasiiilymus.

6 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

»EIKC ir nacionalinio skatinamojo finansavimo banko ar jstaigos arba
tarptautinés finansavimo institucijos ar jstaigos, arba valdymo institucijos,
iskaitant tas, kurios veikia kaip nacionalinés patar¢jos, turin€ios Zziniy,
reikalingy EIKC tikslais, bendradarbiavimas gali biiti vykdomas kaip sutartiné
partneryst¢. EIKC sudaro bendradarbiavimo susitarimus su kiekvienos
valstybés narés nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais ar
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jstaigomis. Valstybése narése, kuriose tokiy jstaigy néra, EIKC gali, kai
taikytina ir atitinkamai valstybei narei paprasSius, teikti iniciatyvig paramg
dél jy steigimo.*;

da) jterpiama Si dalis:

»ba. Siekiant aktyviai uZtikrinti placiq geografing konsultaciniy paslaugy
apréptj visoje Sqjungoje ir sékmingai gilinti vietos Zinias apie ESIF,
prireikus, atsiZvelgiant | esamas paramos programas, uZtikrinama
EIKC veikla vietos lygmeniu, kad EIKC galéty teikti konkrecig,
iniciatyvig, prie poreikiy pritaikytq pagalbq vietoje. EIKC buveinés
steigiamos pirmiausia tose valstybése narése ar regionuose, kurie
susiduria su sunkumais plétoti ESIF finansuojamus projektus. EIKC
siekia skatinti Ziniy perdavimg regioniniam ir vietos lygmenims ir
uztikrina nuolatinj regioniniy ir vietos pajégumy stiprinimq ir
ekspertiniy Ziniy kaupimgq. “;

db) 7 dalis pakeiciama taip:

»1. IS bendrojo Sqjungos biudZeto per metus skiriama baziné suma yra
2000 0000 EUR; is jos padengiamos EIKC operacijy iki 2020 m.
gruodzio 31 d. sgnaudos, susijusios su EIKC teikiamomis paslaugomis
pagal 2 dalj, papildan¢iomis pagal kitas Sagjungos programas jau
teikiamas paslaugas, jeigu toms sagnaudoms padengti nepakanka sumos,
likusios 1§ 4 dalyje nurodyty mokesciy.*

9a) 16 straipsnio 2 dalies f punktas pakeic¢iamas taip:

»f)  projekty, kuriy atveju Europos struktiiriniy ir investicijy fondy parama
derinama su ESIF parama, apraSas ir bendra jnasy i$ kiekvieno Saltinio suma,
taip pat kiekvieno tokio projekto rizikos profilis; “

9b) 16 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:

»ja) iSsami informacija apie mokesciy mokéjimgq, susijusj su EIB finansavimo ir
investicijy operacijomis jgyvendinant ESIF.“;

9¢) 16 straipsnyje jterpiama $i dalis:

w2a. Kas SeSis ménesius EIB pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir
EIKC visy investavimo pasiiillymy, kuriais praSoma panaudoti ES garantijg,
sqraSq, jskaitant pasiilymus, kurie nebuvo atrinkti pateikti Investicijy
komitetui. Informacija pateikiama laikantis grieity konfidencialumo
reikalavimy. “;

9d) 16 straipsnyje jterpiama $i dalis:

wda. Pasibaigus investavimo laikotarpiui, Komisija parengia ataskaitq dél suminio
kainy nustatymo politikos poveikio ir jos tinkamumo ir perduoda tq ataskaitq
Europos Parlamentui ir Valdandciajai tarybai. I tos ataskaitos iSvadas turi
biti atsiZvelgiama.“;
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9e)

10)

11)

11a)

12)

16 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»6a. Komisija pateikia meting ataskaitq, kurioje pateikiama iSsami informacija
apie visus projektus kiekvienoje politikos srityje, kuriems gauta parama is
ESIF, visq kiekvieno Saltinio jnaSo sumgq ir projekty rizikos profilius. “;

18 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 6 dalis pakei¢iama taip:

,»0.  Komisija ne véliau kaip 2018 m. gruodZio 31 d. ir 2020 m. birzelio 30 d.
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, kurioje pateikiamas
nepriklausomas Sio reglamento taikymo vertinimas.*;

b) 7 dalis pakeiciama taip:

»/. Komisija pagal naujgjg daugiamet¢ finansing programgq pateikia
teisékiiros pasiilymq dél iSsamios investavimo sistemos, siekiant
uztikrinti, kad investicijy trikumo Sqjungoje problema biity
veiksmingai sprendZiama. Rengiant pasiiilymq tinkamai atsiZvelgiama j
2018 m. gruodZio 31 d. ataskaitos, kurioje pateikiamas nepriklausomas
vertinimas, iSvadas. Ataskaita turi biiti pateikta laiku, kad jg biity
galima tinkamai iSnagrinéti tuo tikslu. “

ba) 8 dalis pakeiciama taip:

»3. 1 6 dalyje nurodyta ataskaity jtraukiamas 7 straipsnio 14 dalyje ir I1
priede nurodytos rezultaty suvestinés naudojimo vertinimas, visy pirma
kiekvieno ramscio ir atitinkamo jo atlieckamo vaidmens vertinimo
procese tinkamumo analizé. Jei taikytina, ataskaita drauge su tinkamai
pagristomis iSvadomis pridedama prie pasiiilymo dél 7 straipsnio 14
dalyje nurodyto deleguotojo akto perZiiros. “;

19 straipsnis papildomas §ia dalimi:

,»EIB ir EIF informuoja arba jpareigoja finansy tarpininkus informuoti galutinius
paramos gavejus, iskaitant MV, apie ESIF paramg ir pateikia Siq informacijg
aiSkiai matomoje kiekvieno ESIF teikiamo finansavimo susitarimo, ypac jei jis
susijes su MV], ir kiekvienos sutarties, susijusios su ESIF parama, vietoje, taip
didindami visuomenés informuotumgq ir gerindami matomumgq.*;

20 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslu Audito Raimai, pateike prasymga ir laikydamiesi
SESV 287 straipsnio 3 dalies, gauna visapusiskq prieiga prie visy dokumenty
ar informacijos, kuriy reikia $iai uzduociai atlikti.*;

22 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Vykdydami savo finansavimo ir investavimo operacijas, kurioms taikomas $is
reglamentas, EIB, EIF ir bet kokie finansiniai tarpininkai laikosi atitinkamy
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standarty ir taikytiny teisés akty, susijusiy su pinigy plovimo prevencija ir

kova su terorizmu, mokestiniu sukciavimu ir mokesciy slépimu.

Vykdydami savo finansavimo ir investavimo operacijas, kurioms taikomas §is
reglamentas, EIB ir EIF nesinaudoja mokesCiy vengimo struktiiromis, visy
pirma agresyvaus mokes¢iy planavimo schemomis, jose nedalyvauja ir
neteikia finansavimo gavéjams, kurie tokiomis struktiromis ar schemomis
naudojasi arba jose dalyvauja, nesinaudoja praktika, neatitinkancia ES gero
mokescCiy srities valdymo kriterijy, kaip nustatyta Sgjungos teis€s aktuose,
Tarybos isvadose, Komisijos komunikatuose ar bet kuriame oficialiame

Komisijos praneSime.

Visy pirma EIB ir EIF nepalaiko verslo santykiy su subjektais,
priklausanciais kitam subjektui arba jsteigtais tokios jurisdikcijos Salyje ar
teritorijoje, kuri nebendradarbiauja su Sgjunga taikant su skaidrumu ir
keitimosi informacija susijusius tarptautiniu mastu sutartus mokesciy

standartus ir Sgjungos teisés aktus.

EIB ir EIF, sudarydami susitarimus su finansy tarpininkais, perkelia Siame
straipsnyje nurodytus reikalavimus j atitinkamas sutartis ir reikalauja teikti
ataskaitas pagal Salis dél jy laikymosi. EIB ir EIF skelbia ir nuolat
atnaujina finansiniy tarpininky, su kuriais jie bendradarbiauja, sqrasq.

EIB ir EIF, pasikonsultave su Komisija ir suinteresuotaisiais subjektais,
véliausiai po to, kai patvirtinamas Sqjungos nebendradarbiaujanciy Saliy ir
teritorijy  sqraSas, persvarsto ir atnaujina savo politikg  dél
nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy. Véliau Komisija kasmet pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq dél Sios politikos jgyvendinimo.*;

13) 23 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirmas ir antras sakiniai pakei¢iami taip:

,»7 straipsnio 13 ir 14 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2015 m. liepos 4 d. Likus ne
maziau kaip devyniems meénesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija

parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.;

14) IT priedas 1S dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

prie

Pasitilymo d¢el EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO

kuriuo 1§ dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) 2015/1017 nuostatos d¢l
Europos strateginiy investicijy fondo veiklos laikotarpio pratgsimo ir to fondo bei Europos

investavimo konsultacijy centro techniniy patobulinimy

Priedas

1) 2 skirsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

b punktas papildomas $iomis pastraipomis:

»ESIF parama greitkeliams apribojama iki paramos vieSosioms ir (arba)
privaCiosioms investicijoms ] transporta sanglaudos Salyse, maZiau
iSsivysciusiuose regionuose arba ] tarpvalstybinius transporto projektus arba ji
skiriama, jei butina atnaujinti ir priZiiréti greitkelius, padidinti keliy eismo
sauggq, plétoti ITS jrenginius arba uZtikrinti esamy transeuropinio transporto
tinklo greitkeliy kokybe ir vientisumg, visy pirma jrengiant saugias
transporto priemoniy stovéjimo aikSteles, degalines, kuriose prekiaujama
alternatyviais $variais degalais, ir elektromobiliy jkrovimo sistemas.

Taip pat aiskiai numatoma galimybé ESIF paramg skirti esamai transporto
infrastruktiirai atnaujinti ir prizZiireéti. <,

¢ punkto antras sakinys pakeifiamas taip:

»Atsizvelgiant | tai, tikimasi, kad EIB teiks finansavimg i§ ESIF, kad bty
pasiektas bendrasis pradinis tikslas — maziausiai 500 mlrd. EUR vieSyjy ir
privaciy investicijy, iskaitant finansavimg i§ EIF vykdant ESIF operacijas,
susijusias su 10 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytomis priemonémis,
nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ar jstaigy teikiamg finansavima, ir
daugiau galimybiy gauti finansavimg subjektams, kuriuose dirba ne daugiau
kaip 3 000 darbuotojy.*;

2) 3 skirsnis papildomas d punktu:

»d)

jei operacija pasizymi viena ar daugiau i§ toliau iSvardyty savybiy, ji
paprastai biity priskiriama ypatingai veiklai:

— subordinacija kity skolintojy atzvilgiu, jskaitant nacionalinius
skatinamojo finansavimo bankus ir privacius skolintojus;

— dalyvavimas rizikos pasidalijimo priemonése, kai dé¢l pozicijos EIB kyla
didelé rizika;
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2a)

3)

4)

pozicija specifinés rizikos atzvilgiu, pavyzdziui, nepatvirtinta
technologija, priklausomybé nuo naujy, nepatyrusiy arba didelés rizikos
partneriy, nauja finansiné struktiira arba rizika EIB, konkreciam sektoriui
arba geografinei vietovei;

nuosavo kapitalo tipo savybés, pavyzdziui, su rezultatais susieti
mokejimai, arba

kiti identifikuojami aspektai, dél kuriy kyla didesné rizika pagal EIB
kredito rizikos politikos gaires;";

3 skirsnis papildomas Siuo punktu:

wda) vertinant papildomumag, atsiZvelgiama j specifines regiono sqglygas.;

5 skirsnis papildomas Siuo sakiniu:

»Rezultaty suvestiné paskelbiama vieSai, kai tik pasiraSoma sutartis dél
operacijos, kuriai taikoma ES garantija, iSskyrus neskelbting komercing
informacija.;

6 skirsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

i)

iii)

iiia)

b punktas i$ dalies kei¢iamas taip:

pirmoje jtraukoje pirmas ir antras sakiniai pakei€iami taip:

,»Vykdydamas skolos tipo operacijas EIB arba EIF atlieka standartinj
rizikos vertinimg, kuris apima jsipareigojimy nejvykdymo tikimybeés ir
susigrazinimo normos apskai¢iavimg. Remdamasis S§iais rodikliais, EIB
arba EIF kiekybiskai jvertina kiekvienos operacijos rizikg.*;

antroje jtraukoje pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Kiekviena paskolos tipo operacija priskiriama tam tikrai rizikos klasei
(sandorio paskolos klasifikacija) pagal EIB arba EIF paskoly
klasifikavimo sistemg.*;

trecioje jtraukoje pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Projektai turi biiti ekonomiSkai ir techniSkai perspektyvis, o EIB
finansavimas organizuojamas laikantis patikimos bankininkystés
principy ir auksto lygio rizikos valdymo principy, nustatyty EIB arba EIF
vidaus gairése.*;

ketvirta jtrauka pakeiciama taip:

»kolos tipo produkty kaina nustatoma pagal Sio reglamento
nuostatas.”;

¢ punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
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5)

6)

1)  pirmoje jtraukoje antras sakinys pakei€iamas taip:
,»Sprendimas, kad operacija kelia nuosavo kapitalo tipo rizika (arba jos
nekelia), nepriklausomai nuo jos teisinés formos ir nomenklatiiros,
grindziamas EIB arba EIF standartiniu vertinimu.*;

1)  antroje jtraukoje pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,,EIB nuosavo kapitalo tipo operacijos vykdomos laikantis EIB arba EIF
vidaus taisykliy ir procediiry.*;

iia) trecia jtrauka pakeiciama taip:

,— Nuosavo kapitalo tipo investicijy kaina nustatoma pagal Sio
reglamento nuostatas.*;

7 skirsnio ¢ punkte iSbraukiamas zodis ,,pradiniam*;
8 skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  pirmos pastraipos antrame sakinyje iSbraukiamas Zodis ,,pradiniam;

b)  a punkto pirmos pastraipos pirmame sakinyje iSbraukiamas Zodis ,,pradinio®;

¢) b punkto pirmame sakinyje iSbraukiamas Zodis ,,pradiniam*.
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